See the notice on TED website

517452-2026 - Javni razpis

Francija — Storitve popravila in vzdrzevanja kontrolnih aparatov — Fourniture et maintenance des
installations de contréle d'accés de I'aéroport de Calvi-Sainte Catherine

OJ S 142/2026 27/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Etablissement Public du Commerce et de I'Industrie de Corse
E-naslov: marches-publics@cci.corsica
Dejavnost naro¢nika: PristaniS8ke dejavnosti

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Fourniture et maintenance des installations de contréle d'accés de I'aéroport de Calvi-
Sainte Catherine
Opis: L'accord-cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande. Les prestations sont
réglées par des prix unitaires. Les montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité
des périodes de reconduction. Le présent marché a pour objet de définir les conditions de
fourniture et de maintenance tant préventive que corrective des installations de controle
d'accés de I'aéroport de Calvi-Sainte Catherine
Identifikator postopka: 3906c6bc-d6a5-4fa4-b273-5de8b49¢3403
Notranji identifikator: EPCIC/DCA/2026-064
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50413000 Storitve popravila in vzdrZzevanja kontrolnih
aparatov
Dodatna klasifikacija (cpv): 50413000 Storitve popravila in vzdrzevanja kontrolnih aparatov

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Aéroport de Calvi-Sainte Catherine
Mesto: Calvi
Postna Stevilka: 20260
Podregija drzave (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Drzava: Francija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 1 000 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
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Dodatne informacije: Une visite sur site est obligatoire. L'offre d'un candidat qui n'a pas
effectué cette visite sera déclarée irréguliére. Les modalités d'organisation de la viste sont
disponibles dans le réglement de la consultation

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/25/EU

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Fourniture et maintenance des installations de contréle d'accés de I'aéroport de Calvi-
Sainte Catherine
Opis: L'accord-cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande. Les prestations sont
réglées par des prix unitaires. Les montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité
des périodes de reconduction. Le présent marché a pour objet de définir les conditions de
fourniture et de maintenance tant préventive que corrective des installations de controle
d'acceés de I'aéroport de Calvi-Sainte Catherine
Notraniji identifikator: S-PF-1854997

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50413000 Storitve popravila in vzdrzevanja kontrolnih
aparatov
Dodatna klasifikacija (cpv): 50413000 Storitve popravila in vzdrzevanja kontrolnih aparatov

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Aéroport de Calvi-Sainte Catherine
Mesto: Calvi
Postna Stevilka: 20260
Podregija drzave (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Drzava: Francija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/12/2026
Trajanje: 12 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: L'accord-cadre est passé pour une durée d'un (01) an
renouvelable trois (03) fois @ compter de sa date de notification. Le contrat est susceptible
d'étre reconduit dans les conditions du cahier des charges

5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 1 000 000,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
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Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Pristop k zmanjSanju vplivov na okolje: Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les
risques professionnels

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: Déclaration indiquant I'outillage, le matériel et I'équipement technique
dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Merilo: Povprec¢na letna delovna sila
Opis merila za izbor: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner mentionnés aux articles L.2141-1 a1.2141-5 et
L.2141-7 a L.2141-11 du Code de la Commande Publiquerenseignements sur le respect de
l'obligation d'emploi mentionnée aux articles L. 5212-1 a L. 5212-11 du Code du
travailattestation mentionnée a l'article L 243-15 du code de la sécurité sociale délivrée par
I'Urssaf, ou autre organisme, datant de moins de six mois Attestation fiscale délivrée par
I'administration fiscale (paiement de la Tva et de I'imp6t sur les sociétés et de I'imp6t sur le
revenu), datant de moins de six moispiéces prévues aux articles R.1263-12, D.8222-5 ou D.
8222-7 ou D.8254-2 a D.8254-5 du code du travail (travail dissimulé, salariés étrangers,
salariés détachés, ...)

Merilo: Specifi€ni letni promet

Opis merila za izbor: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices
disponibles

Merilo: Reference o dolo¢enih storitvah

Opis merila za izbor: Liste des principales prestations effectuées au cours des trois derniéres
années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par des
attestations du destinataire ou, a défaut, par une déclaration du candidat

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.marches-publics.info
/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1854997
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: AW Solutions

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
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Naslov za predlozitev: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1854997

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francos€ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: L'exécution des prestations débute a compter
de la date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune
avance prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect
du délai global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. Forme juridique
imposée au groupement attributaire : Aucune forme de groupement imposée a l'attributaire
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

Finan&na ureditev: Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai global de
paiement applicable a I'acheteur

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZzencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Comité consultatif interrégional de réglement amiable des litiges
Organizacija za revizijo: Tribunal administratif de Bastia
Informacije o rokih za revizijo: Conformément aux exigences du Code de Justice
Administrative, la légalité de la présente décision est susceptible d'étre contestée devant le
Tribunal Administratif de Bastia qui peut étre saisi par I'application Télérecours citoyens
accessible par le site www.telerecours.fr , dans le cadre d'un : - Référé précontractuel prévu
aux articles L 551-1 a 12 du code de justice administrative (CJA) pouvant étre exercé jusqu'a
la signature du contrat ; - Référé contractuel prévu aux articles L 551-13 a 23 du CJA et
pouvant étre exercé dans les délais prévus aux articles R551-7 du CJA ; - Recours de pleine
juridiction en contestation de la validité du contrat (Jurisprudence &quot; Département du Tarn
et Garonne &quot; (CE Ass 4 avril 2014 - Req no 358994) ou de certaines de ses clauses non
réglementaires qui en sont divisibles. Le recours est ouvert aux concurrents évincés ainsi qu'a
tout tiers susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et certaine
par sa passation ou ses clauses. Ce recours doit étre exercé dans un délai de deux mois a
compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, notamment au moyen
d'un avis mentionnant a la fois la conclusion du contrat et les modalités de sa consultation
dans le respect des secrets protégés par la loi. La légalité du choix du cocontractant, de la
délibération autorisant la conclusion du contrat et de la décision de le signer ne peuvent étre
contestées qu'a I'occasion du recours ainsi défini. - Recours contre une décision
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administrative prévu aux articles R. 421-1 a R 421-7 du CJA et pouvant étre exercé dans les
deux mois suivant la notification ou publication de la décision, assorti le cas échéant d'un
référé suspension

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Etablissement Public du Commerce et de I'Industrie de Corse

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Avenue-Web Systémes
Registrska Stevilka: C85454AA-D5B3-6B51-3788DF48BA246BA6
Mesto: Seyssinet-Pariset
Postna Stevilka: 38170
Podregija drzave (NUTS): Isére (FRK24)
Drzava: Francija
E-naslov: publications-joue@aws-france.com
Tel.: +33480041260
Vioge te organizacije:
TED eSender

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Etablissement Public du Commerce et de I'Industrie de Corse
Registrska Stevilka: 89526
Postni naslov: Hotel consulaire 1 rue Adolphe Landry
Mesto: Bastia
Postna Stevilka: 20293
Podregija drzave (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Drzava: Francija
Kontaktna tocka: Monsieur Le Président
E-naslov: marches-publics@cci.corsica
Tel.: 0495544444
Spletni naslov: https://www.cci.corsica/
Profil kupca: https://www.marches-publics.info/
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Etablissement Public du Commerce et de I'Industrie de Corse
Registrska Stevilka: C85454F4-D7ED-E291-64B785F7A4B850DC
Postni naslov: Hbétel Consulaire 1 Rue Adolphe Landry
Mesto: Bastia
Postna Stevilka: 20293
Podregija drzave (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Drzava: Francija
E-naslov: marches-publics@cci.corsica
Tel.: 0495544444
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Tribunal administratif de Bastia
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8.1.

Registrska Stevilka: C854551C-9838-F513-98533EAA85D67A86
Postni naslov: Villa Montépiano

Mesto: Bastia

Postna Stevilka: 20407

Podregija drzave (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Drzava: Francija

E-naslov: greffe.ta-bastia@juradm.fr

Tel.: 0495328866

Faks: 0495323855

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0005

Uradno ime: Comité consultatif interrégional de reglement amiable des litiges
Registrska Stevilka: C8545545-96C4-339F-718D1ADE9702BA5E

Postni naslov: Préfecture de la Région Paca Place Félix Barret, Cs 80001
Mesto: Marseille

Postna Stevilka: 13282

Podregija drzave (NUTS): Bouches-du-Rhéne (FRL04)

Drzava: Francija

E-naslov: catherine.pietri@paca.gouv.fr

Tel.: 0484354554

Vloge te organizacije:

Organizacija za mediacijo

Informacije o obvestilu

517452-2026

Identifikator/razliCica obvestila: ff971b62-f653-4130-b037-42543e7b358a - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 24/07/2026 14:10:08 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: franco$¢ina

Stevilka objave obvestila: 517452-2026

Stevilka izdaje UL S: 142/2026

Datum objave: 27/07/2026
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